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TAKAISIN KOTIIN

{Mukaillen suomennettu)

Neljiitoista pitkidd vuotta oli kulu-
put siitii kun lihdin rakkaasta koti-
maastani, Puolasta, tinne vapaaseen
mashan.  En wvoi kieltid, etti mo-
nasti olin ‘tuntenut  pettyneeni  sen
Lkuvitellun  vapauden suhteen, jota
il loulin léytivini,  Kun wvihdoin
sota pilittyl ja litkenne alkei Euro-
paan, aloin jirjertimiliin takaisin ko-
tiin paluuta. Nyt oli possi povella-
ni,  matkaearkkuni oli jo  valmiiksi
pakattuna jo omaisilleni ostamat lah-
jat huolelligesti sinne lnitettuna.  Mi-
ni olin siis vihdeinkin lihdossd  ta-
kaisin kotimauhani, rakkanneen Puo-
laan. Sydameni eykki valtavasti ilos-
to. En tahtonut eniiii voida odottan
ajurin tuloa, jokn veidl minut ja mat-
katavarani  laivarnntasn.

Micleani muistui niin eliviisti lap-
suuteni koti. Kun ssuvun kotiin, on
kesih  Launeimmilloon,  Thmiset intus-
kelevit portailla  pubellen ju  toiset
laulnen. Lapaet leikkivit pihamailla
jo heidin iloiset huutonsa  tilyteRvat
hiljaisen kesiillan rallkaan ilon tun-
teella. Kaikkinlla ravha,
kaikkilla on jotakin nivan kisittimit-

vallitene

tomin tyynti.

Juna Liithi  nopessti  kotilyliiini
kohden.,  Suljen riliniini ja  sjattelen
kotiani, isilling, Biilind jo rampas sis-
koani. Niden pisnen talon miien rin-
teelli joen rannalla wlompana  kau.
punigin  lnidalla Altini  seisoo  joen
yli vievilli pienells sillalla  pyyhkien
silmitibn jo nuorin veljeni, jota en ole
edes nihnyt, seisoo ujoutellen iidin
vieressi kotsoa kau-
kaiselta manlta ranpunutta siskoaan
silmiin,  Isini istuu huoneossa aklu-
nan Raressh jn odoithn tytirtinsd, jo-
ta hin ei ole nihnyl niin  moneesn
Nanpurit  kurkistelevat ‘o~

rohkencinntia

Yuateen.,
vista ja akkunotita outos vierasta, ja-
ka on saapunut kyliin,  Minid olen
saapunut  jllecn  lopsuuteni  kotiin,
tinne, jessa olen elimini iloisimmat
hetket viettinyt.. . Olen tullut kotin
viisyneenti  lepitlimiilin elimin  myrs-
kyistii.

Rampn sisareni on pukeutunut mi-
nun tuloni kunnianksi uuteen lenin-
kiineid jo kyyneleisin silmin hin kat-
goo minua ja puristan hellisti kides-
thni. lsiin  ja fidin Hini on niin
helli jo tuttu, wvann heidin kasvonsa
ovat minusts muutiunest, Harmaan-
tunut on isi kulls ja suuret vaot ja
rypyt  risteiloviit  hlinen  hyviintahtoi-
silla kasvoillann (o leveiilld otsallaan;
ne ovat merkkejit siitih ankarasta ole-
massnolon  taistelusta  jn raskaasta
randannasta mikil on kiéyhin talon-
pojan oen.  Aitini on kiynyt kuma-
raksi ja kuihtunvt jo hinen kosvoil-
laan on raskaiden huclien jn kyynel-
ten jilkis, Kyyneleot tulevat silmii-
ni  katsellessani  helth, vanhempiani,
Tunnen kuinks ditini rinta viirihte-
lee kun hiin pusertas minua rintaan-
sa vasten ja isiini kidet wvapisevat
kun hin toivottan minut tervetul-
leeksi. Olen  jillwer  rakkaimpieni
luena. .,

Havahduin  mietteintini ja huoma-
sin, etth olinkin vieli junessn. Sil-
miilin ulos junan skkunnsta ja niin
palaneiden kylisn raunioita.  “Sel-
laivia cvat sodan jiljet”, ranoi lihel-
lini istuva maalainens, joks naki mi-
nun  kauhistuneen kotseeni. — Ei,
e, minun keotini ¢i ole joutunut tuol-
laisen kohtalon alaiseks!! huudahdin.
“Kukapa tietii’”, anoi naapurini ver-
kalleen — “harvat ovat  pelaatu-
neet.”  Tuska kouristi rintaani ds-
keisen mielikuvani jilkeen, jolloin
piin elivisti tunsin olevani omaisten
luana.

— — — Vaijvun jilleen miettei-
sitni. — On ilta.  Vanhaan tapaan-
sa oftaa iséni esin  tommipelilandan
ja pyytid mious  pelinmonn kons-
sansa, vaan toivet wstiviit minua tah-

toen  kuulla  siith  suuresta  maasta,
missit. olen niln monta vuotta ollut,
Aiti ja sisarenl tohtovat, ettd kerron
kaikista  elimini  voiheista  sitd  anst
kun kotoa lihdin.

“Oh, &lkii vanstiko minus kerto-
maan  niisti  ajoista sielli  suuressa,

viernassa  maoessn.  Alkia  pyytiks
minun  muistelemann  niitd pitkia,

synkkili iltoja, jolloin yksindisend jo
turvattomann  itkin jn kaipasin  teitd
ja kotiani, Alkdi  pyytiké minua
kertomnan  set  suuren  kaupungin
ielakeisti ja  sitd  sondannnnta; sen
myllyingh jn verstaissa, joissa olen
elimiini parhant vundet raatanul pi-
kemitth kirkasta  keshisti  luenton jo
sinitaivasta,  Mind en tahdo mulstan
cith kaiklken. Mini tahdon leviitd ja
virkistyll, tahdon olla jilleen se =a-
ma tyttd, joka elin silloin kun lih-
din' tuonne vieranseen manhan,  Mi-
nit tehdon iloita, silli elenhan jilleen
rakkaitteni luonal

Vihdoin kuulin  huudettavan  koli-
kyllini aseman nimel jo juna hiljensi
veuhtia, Sydidmeni  Aykytti  vallan
kithkeiisti  jo kiteni wvapisivat, Ol
varhninen aamu ek anemalln  ollut
ketiiin vastania,  Kapea Kireytie, jo-
ko vei kylian, oli awan tyhji. ~ Tien
molsmmin  puolin kasvavista  puista
oli jilelli vain hiihyneita Kontojn,
En nidhnvt  muote kuin hiliyneiti
rmunioiln — kotikylini I-:_ni\lulo on
siis samn kuin niin monien muiden-
Lin.

Ei niikynyt iloisia lyprijii jo pai
monin ajelevan karjan melsid kohden
kuten ennen.  Fi nlikyayt iloisia nuo-
rukainin juokeentelevan kilpan maan-
tielli,  Poissn olivat talot pikku puis-
toineen jn kukkasineen — jalelli oli
Minulla ei ollut ko-

Kivelin mien rin-

viin raunioita
tia eikii ommisia.
teells joen rannalle, missé kotini en-
nen oli, vaan en nbhnyt siitd muuta
kuin osan palomnttn jédneiti portai-
ta.  Kuljin pitkin  kylik, vann en
nithnyt  mithin palamatta  jiiiny .
Siind paikassa minei kylimme syna-
goka ennen sijnitsi, ell my#skin vain
paloaneita  raunioita,  Ulompana  oli
tuitlen  kuljettamia  kellastuneita  kir-
jon lehtif,  Mind huomasin, etti pa
lamatta jilineiden ppiden lchdet oli-
vat mustuneet jo  kdpristynest. En
kisittinyt, kuinka minun  kotikylini
oli nyt endd joutunut tillaisen koh-
talon alaineksi, #illi olihan sota jo
atkoja sitten phittynyt,  Istuin suu-
relle kivelle ja mistin, Aurinko nou-
si kirkkasna jo kultasi siteilliin syn-
kiin seudun ja linnut virittiviit iloisen
liverrykaensit, Mind huusin kaikkien
omaisteni  nimid  kunnes  Hineni oli
kithed. vaan vastausta e kuulunut.
Mini heittiiydyin  palaneelle nurmells
{6 kin,

Yhtikkid havahduin, kuulin oudon,
villin  &iinen, Oliko se thmiaiini?
Tanskin uudistui se  komma  kimed,
villi nourunsckoinen Liljunta ja sy-
nagokan kellarin raunioista nosti plia-
tinghi  ihminen. — Kukal Minun
isini! Ok, taivas! Miki oli hilnet
tuollaiseksi  saattanut, voisiko hin
edes kerton? Koetin lihestyi  hinti
ja puhella hiinelle, mutta hiinen sil-
missiiin  paloi mielipuolen villi ilme
eikii hiln ymmirtinyt minun  kysy-
mystini.

Hinen korvansa tuntul eroltaneen
kaukaa tulevan villin ihmisjoukon as-
keleet ja hin piiloutni jilleen  ko-
loonta kivien sckaan, Minikin ero
tin  vikijoukon huudet ja  astunnan.
Se ei ollut sotajoukon tahdikasta as-
tuntaa; se oli joidenkin willien hur-
jistuneiden  ihmisolentojen  likuntoa.
He kuuluivat tulevan kylin lipi vie-
viii manntieti. Nyt ehkid saisin tie-
tiid keth he ovat, ehkiph saisin tie-
tiii omaisteni jo katikylini kohtalos-
takin jotakin. Vaan kun he tulivat
lihemmiksi  ja kun kuulin  heidin
keskusteluansn, en wekellanut jaadi

heidin nihtiivikseen. Piilouduin niin-
kuin  parhaiten toisin ja vikijoukko
marssi ohi.  Joku heistd  kuului xa-
novan: ‘Onkohan nisth kirottuja juu-
talwisia  jhiinyt yhtiiin  eloon, pitaisi
katsoa!”"  Toinen #ini kuului vakuut-
tavan, etti kylli ne ovat kaikki siel-
li miimii ne olisivat saaneet jo kau-
an sitten olla. Nyt ymmbrgin,  Olin
kuullut jolloinkin  hirveisti  juutaliie-
vainaistn,  Se oli siis rotuni tihden
kut isini ja omaiseni surmattiing Se
oli siis rotuni tihden kun koke wmi-
pun katikvlini oli rounioiny,  Mieles-
siini niin kuinka he rddkkisivit avo-
tonta, rampon ssariani jo tyon kilye
ristiimii Ritiling,  Niin kuinka nuorl
veljeni koetti suojelln heitd ja kuin-
ka he heittiviit  hilnet  palaviin rau-
nioihin,  Niin kuinka irdidini  piinat-
tiin. ja  kuinka hin vihdoin  pilisi
heilti karkuun jn pabisi piiloutumann
synagoknn  savuaviin  raunioihin,  Ja
hin — oyt villi mielipuoli — ol m
noa filelle jainyt elivik olento rau-
hallisesta  kylistia,  Shind kotini tan-
hillo, minsii ennen vollits ilo ju wo-
puseinty,  misdi kirous oll tuntemo-
tonti, mini kirotin kuin tekee aino-

nstaan se, keneltd on riistetty kaikki
toive, usko jo luottamus jo joka on
voimaton ja avaton.  Minii  kirosin
kaikkin niith valtojn  mailmasa, jots
kn hekumoitsovat vallnssa  ja  taikas
uskossn jo sortavat heikkojn ja avute
tomin, — Mailma on willi erdimna,
miss minulla, kulkijalla, ei ollut ko-
tin eikd omaisia.

O totta, “ertid kansan si-
veelltsen arvon voi miadvitd ta-
. jolla se viettdaa lomahet-
“ i Muacterlinek . Mutta
samoin on laita puelueittenking
Nitnkanan  kuin  pviliiset eivit
nle N ylpeitd toistdmaan —
ia vieli althapemmalla tavalla —
herrastiokan  kurjin paheita  ja
pamfa havitiksing pinkauan ko
e eivit ole Than ylpeiti kiytta-
iy aseingan rankaa pitkkaa
ja valheellisin syytOksid; miin-
kavana kun he civit ole lian
vipeitt ortamann palkkaa huoe-
et telidystl st — niinkan-
an of yhteiskuntakaumens  edes
haimin nadkopiirissa,

Fllen Key.
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